
  
 

 
 

APPLICATION FOR VISA 
 

Royal Thai Embassy, Vienna 
Cottagegasse 48, A-1180 Vienna 

Tel: 478 3335 ext. 19, 20, 22 
 
       Mr.       Mrs.       Miss 
             First Name                  Middle Name             Family Name (in BLOCK letters)        Former Name (if any) 
              Vorname                 Zweiter Vorname                      Familienname (in Blockschrift)           Ehemaliger Name (wenn besteht) 
 
Nationality 
Nationalitaet 
 

Nationality at Birth 
Geburtsnationalitaet 
 

Birth Place                                                  Marital Status    
Geburtsort                 Familienstand 
 

Date of Birth 
Geburtsdatum 
 

Type of Travel Document 
Art des Reisedokuments 
 

No.                                     Issued at 
Nummer   Ausgestellt in 
 

Date of Issue                     Expiry Date 
Austellungsdatum                Gueltig bis 
Occupation (specify present position and name of employer) 
Beruf (Angaben des jetzigen Berufstandes u. Arbeitgebers) 
 
 
 
 
 
Current Address 
Derzeitige Adresse 
 

 
 
Telephone               E-mail 
Telefon    
Permanent Address (if different from above) 
Staendige Adresse (wenn unterschiedlich vom Oben) 
 

 
 
 

                       Tel. 
 

Names, dates and places of birth of minor children (if accompanying) 
Namen, Geburtsdaten u. -orten von minderjaehrigen Kindern, die Sie eventuell 
begleiten 
 
 
 

Date of Arrival in Thailand  
Datum der Ankunft in Thailand 
 
Traveling by                Flight No. or Vessel’s name  
Reisemittel                  Fluglinie u. Nummer 
 
Duration of Proposed Stay 
Dauer des geplanten Aufenthaltes 
 

Date of Previous Visit to Thailand 
Daten von vorherigen Besuchen in Thailand 
 

Purpose of Visit       Tourism        Transit        Business        Diplomatic/Official 
Grund der Reise 
                 Other (please specify) 
 
Countries for which travel document is valid 
Laender fuer die, der Reisepass zugelassen ist 
 

 
 
 

Proposed Address in Thailand 
Adresse in Thailand 
 
 
 
 

 
Name and Address of Local Guarantor 
Garantieadresse im Inland (z.B. Arbeitgeber, Universitaet, Reiseunternehmen) 
 
 
 
 
 

      Tel./Fax. 
 
Name and Address of Guarantor in Thailand 
Garantieadresse in Thailand (z.B. Arbeitgeber, Universitaet, Reiseunternehmen) 
 
 

 
 
       Tel./Fax. 
 
I hereby declare that I will not request any refund from my paid visa 
fee even if my application has been declined. 
Ich erklaere hiermit, dass wenn kein Visum fuer mich ausgestellt wurde, 
besteht kein Auspruch auf Refundiering des Geldbetrages durch die 
Thailaendische Botschaft. 
 
Signature                    Date 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Please attach  

one passport photo 
taken within the  

last 6 months 
 

Bitte ein Passfoto 
(innerhalb 6 Monate 

aufgenommen) aufkleben 
 

(3.5 x 4.5 cm) 
 

       FOR OFFICIAL USE 

Application/Reference No.  
Visa No. 
Type of Visa:  

 Diplomatic Visa           Official Visa        Courtesy Visa 
 Non-Immigrant Visa    Tourist Visa         Transit Visa 

 
 

 

Category of Visa:          
Number of Entries:  

 Single     Double      Multiple             Entries 
Date of Issue       Fee     
 

Expiry Date 
 

Documents Submitted 
 

Authorized Signature and Seal  

Attention for Tourist Applicants  (Zur Beachtung Touristen) 
I hereby declare that the purpose of my visit to Thailand is for pleasure or 
transit only and that in no case shall I engage myself in any profession or 
occupation while in the country. 
Ich erklaere hiermit, dass der Zweck meiner Reise nach Thailand rein 
touristischer Natur ist, und ich unter keinem Umstaenden einer beruflichen 
Taetigkeit waehrend meines Aufenthaltes in diesem Land nachgehen werde. 
 
Signature                Date 

Please Indicate Type of Visa Requested 

 Diplomatic Visa 
 Official Visa 
 Courtesy Visa 
 Non-Immigrant Visa 
 Tourist Visa 
 Transit Visa         

 

Number of Entries Requested _____ 
Anzahl der Einreisen 


